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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 2492/79 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 12ης Νοεμβρίου 1979

περί τετάρτης τροποποιήσεως τοδ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 557/79 «περί τών λεπτομερειεών
εφαρμογής τοδ καθεστώτος ένισχόσεως στήν κατανάλωση γιά τό έλαιόλαδο»

τήν ολοσχερή αποδέσμευση τής ασφαλείας πού παρε­
σχέθη· δτι πρέπει νά προβλεφθούν οί ειδικές διατάξεις
γιά τήν αποδέσμευση τής άσφαλείας γιά τά έλαια πού
είσήχθησαν τόν 'Απρίλιο καί Μάιο τοϋ 1979*

δτι τά μέτρα πού προβλέπονται άπό τόν παρόντα κανο­
νισμό είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη τής 'Επιτροπής Δια­
χειρίσεως Λιπαρών Ουσιών,

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

"Εχοντας υπόψη :

τή συνθήκη περί ίδρύσεως τής Ευρωπαϊκής Οικονομι­
κής Κοινότητος,

τόν κανονισμό άριθ . 136/66/ΕΟΚ τοϋ Συμβουλίου τής
22ας Σεπτεμβρίου 1966 περί δημιουργίας κοινής οργα­
νώσεως άγορας στόν τομέα τών λιπαρών ούσιών(*),
δπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό
(ΕΟΚ) άριθ. 590/79 (2), καί Ιδίως τό άρθρο 1 1 παράγρα­
φος 5 ,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Εκτιμώντας :

οτι τό άρθρο 2 του κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 557/79 τής
'Επιτροπής (3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν
κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 1 980/79 (4), καθόρισε όρισμέ­
νους όρους γιά τήν έγκριση τών έπιχειρήσεων τυπο­
ποιήσεως καί συσκευασίας* ότι, λαμβάνοντας ύπόψη
τήν πείρα πού άποκτήθηκε, οί όροι αύτοί πρέπει νά
γίνουν έλαστικότεροι, έξασφαλίζοντας συγχρόνως ότι
οί έγκεκριμένες επιχειρήσεις άσκοΰν τή δράστη ριό­
τητά τους κανονικά* ότι γιά λόγους έπιεικείας οί νέοι
όροι πρέπει νά εφαρμοσθούν στίς έπιχειρήσεις πού
άσκησαν τίς δραστηριότητές τους κατά τή διάρκεια
τής περιόδου έμπορίας 1978/ 1979*

δτι , δυνάμει τού άρθρου 13 τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ)
άριθ . 557/79 , κάθε εισαγωγή έλαιολάδου ύπόκειται
στήν παροχή άσφαλείας, μέ έξαίρεση τά βρώσιμα παρ­
θένα ελαιόλαδα καί τά έξευγενισμένα έλαια σέ μικρές
συσκευασίες *

δτι σέ ορισμένα Κράτη Μέλη διαπιστώθηκε ρεύμα συ­
ναλλαγών μειονεκτικών έλαιολάδων (lampante) πού
παρουσιάζονται σέ μικρές συσκευασίες καί προορίζο­
νται γιά άμεση κατανάλωση * δτι ή Ισχύουσα ρύθμιση
δέν προβλέπει τήν άποδέσμευση τής άσφαλείας γιά τά
έλαια αύτά * ότι πρέπει νά προβλεφθεί ή άποδέσμευση
τής άσφαλείας αύτής στίς περιπτώσεις πού άποδει­
κνύεται δτι τό έν λόγω έλαιο διετέθη γιά κατανάλωση
ώς εχει* δτι ή παροχή αύτής τής άποδείξεως έπιτρέπει

Άρθρο 1

Ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ. 557/79 τροποποιείται ώς
άκολούθως :

1 . Τό άρθρο 2 άντικαθίσταται άπό τό άκόλουθο κεί­
μενο :

«Γιά νά δοθεϊ ή έγκριση , κάθε έπιχείρηση άναλαμ­
βάνει τήν ύποχρέωση :
α) νά άσκεϊ, έκτός άνωτέρας βίας, τίς δραστηριότη­
τες συσκευασίας τουλάχιστον έκατόν πενήντα
ήμέρες γιά κάθε περίοδο έμπορίας·

β) νά συσκευάζει, κατά τήν περίοδο πού άναφέρε­
ται στήν περίπτωση α), όλική ποσότητα τουλά­
χιστον 60 τόννων έλαιολάδου.

Όσο γιά τίς επιχειρήσεις πού άρχίζουν τή δραστη­
ριότητά τους κατά τή διάρκεια τής περιόδου έμπο­
ρίας, οί έλάχιστοι άριθμοί πού άναφέρονται στίς
περιπτώσεις α) καί β) καθορίζονται άνάλογα μέ τόν
άριθμό τών μηνών πού άπομένουν μέχρι τό τέλος
τής έν λόγω περιόδου έμπορίας.»

2 . Στό άρθρο 13 παράγραφος 4 έδάφιο πρώτο προστί­
θεται ή άκόλουθη φράση :
«'Εν τούτοις, δσον άφορα τό έλαιο πού άναφέρεται
στό άρθρο 14 παράγραφος 1 περίπτωση δ) καί τό
όποιο διατίθεται σέ έλεύθερη κυκλοφορία μεταξύ
τής 1ης 'Απριλίου καί 31ης Μαΐου 1979, έκτός πε­
ριπτώσεως άνωτέρας βίας, ή άσφάλεια άποδεσμεύε­
ται μέ τήν κατάθεση πρό τής 1ης Δεκεμβρίου 1979
τοϋ πρωτοτύπου τοϋ πιστοποιητικού πού άναφέρε­
ται άνωτέρω.»

O ΕΕ άριθ. 172 τής 30.9.1966, σ. 3025/66.
(2) EE άριθ. N 78 τής 30.3.1979, σ. 1 .
(3) ΕΕ άριθ . N 73 τής 24.3.1979, σ . 13 .
(4) ΕΕ άριθ . N 228 τής 8.9.1979, σ. 39 .
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3 . Στό άρθρο 13 παράγραφος 4 παρεμβάλλεται τό άκό­
λουθο εδάφιο πρίν άπό τό τελευταίο εδάφιο :

«Έν τούτοις, δσον άφορα τό έλαιο πού άναφέρεται
στό άρθρο 14 παράγραφος 1 περίπτωση δ), ή άσφά­
λεια πού παρεσχέθη άποδεσμεύεται εξ ολοκλήρου.»

4 . Στό άρθρο 14 παράγραφος 1 , προστίθεται τό άκό­

5 . Στό άρθρο 14 παράγραφος 3 , οί δροι «α) καί γ)»
άντικαθίστανται άπό τούς όρους «α), γ) καί δ)».

6. Στό παράρτημα, στό τμήμα «Πιστοποιητικό πού
χορηγείται άπό τόν οργανισμό εκδόσεως» οί όροι
«(εχει συσκευασθεΐ/έξαχθεϊ/χρησιμοποιηθεϊ σέ
κονσέρβες)» άντικαθίστανται άπό τούς όρους «(εχει
συσκευασθεϊ/έξαχθεΐ/χρησιμοποιηθεί σέ κονσέρ­
βες διατεθεί ώς εχει στό λιανικό εμπόριο).»λουθο εδάφιο :

«ή

Αρθρο 2

Ό παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν ήμέρα τής
δημοσιεύσεώς του στήν 'Επίσημη 'Εφημερίδα των Ευ­
ρωπαϊκών Κοινοτήτων .

δ) εφ όσον παρασχεθούν ικανοποιητικές άποδεί­
ξεις στό Κράτος Μέλος ότι τό έλαιο τής διακρί­
σεως 15.07 A I β) του Κοινού Δασμολογίου, πού
εισάγεται σέ άμεσες συσκευασίες σέ καθαρό πε­
ριεχόμενο ίσο ή κατώτερο των 5 λίτρων, εχει
διατεθεί ως εχει στό λιανικό έμπόριο του Κρά­
τους Μέλους στό όποιο εισέρχεται σέ έλεύθερη
κυκλοφορία .» Εφαρμόζεται από τήν 1η Απριλίου 1979 .

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος Μέλος .

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 12 Νοεμβρίου 1979 .

Γιά τήν 'Επιτροπή
Finn GUNDELACH

Ά ντιπρόεδρος


